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Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr.l 
„Nyilttér"-beii megjelenő közlemény' 

minden petit sora 15 kr. | 
Hirdetések és előfizetések helyien a ki-l 
adói h i v a t a l n á l , Csá thy Károly és 
Teleg di K.L ajo s könyvkereskedésében, 
Budapesten : G o 1 d b e r g e r A. V • és H a a-| 
s ens te in és Vogl er, Bécsben}Erágában: 
Haasenste in és Vogler , A. Oppelik,! 
Schaleck H., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : 6.L. 
D a u b e és M o s s e K u d o 1 f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Mit tévők legyünk ?.... 
(%%) Szomord tünet okoz jelenleg szőlős 

gazdáinknak aggodalmat és — méltán, 
Mint ugyanis ujabban hiteles szakértők 

által konstatálva lett. szöló'skerteink filokszera-
mení esnek hitt területén, a boldogfalvai kert­
ben, mintegy k é t holdnyi terület a filokszera 
által van meglepve. 

Minthogy pedig tudvalévő dolog, miszerint 
a hova ez az istencsapása befészkeli magát. 
daczára minden ellenszer alkalmazásának, an­
nak terjedése meg nem gátolható, fenmarad 
a kérdés: mit tévők legyenek e csapással szem­
ben a boldogfalvai kerttulajdonosok?! 

Tudvalévő dolog, hogy a boldogfalvai kert 
fekvésénél fogva sohasem adott valami kitűnő 
kvalitású bort, s a mi a bortermést illeti, egy­
általában nem érdemelné meg elpusztulása ese­
tén, hogy az az igen-igen költséges amerikai 
filokszeramentes szőlíővesszővel titetessék be 
ujolag. ; 

De inig egy részről a kert fekvése a bor­
termelésre kevésbbé alkalmas, addig más rész­
ről szerencse a jelen szerencsétlenségben, hogy 
helyzeti fekvésénél fogva csaknem össze van 
nőve városunk területével s igy tekintve a va­
sút, közraktár, kaszárnya stb. közellevő élénk 
forgalmit pontjait, ha a csapás kikerüíhetetlenné 
válik, önként kínálkozik a benépesítésre; s 
minthogy pedig városunk területi terjeszkedése 
csakis idő kérdése, a legtermészetesebb ter­
jeszkedési pont városunk eme területe . volna. 

Régi dolog ezenkívül, hogy városunk gyár­
ipara még most sincs azon fokra emelve, hogy 
az megfelelne egy közei hatvanezer lakossal 
biro város és vidéke szükségleti kívánalmainak. 

Hogy többet "ne említsünk, egy nagyobb 
berendezésű szeszgyárunk, mely képes volna 
városunk és nagy vidékének szükségleteit ellátni,, 
még máig sincs, holott a szeszipar tudvalevő 
jövedelmezősége mellett valóban csodálható, 
hogyannak felépítésére mindez ideig nem akadt 
vállalkozó. Most azonban — mint halljuk — 
tervbe van véve egy tekintélyes yállalkozótár-i 
saság részéről ennek felépítése is. í 

Ha e terv csakugyan létesül kérdjük : 
lehetne-e annak felállítására alkalmasabb terü­
letet találni, mint a boldogfalvai 'kertet, mely­
nek gyümölcsfával dúsan beültetett területei, 
mig egyrészről a szeszgyártáshoz alkalmas anya-

got is bőven szolgáltatnának, más részről a 
Igyár a közraktárral és a vasúttal is könnyen 
| összeköthető volna s a gyártáshoz szükséges 
| gabona stb. is könnyen volna szállítható. 

De eltekintve ezektől, több izben volt már 
lapunk hasábjain is szellőztetve, hogy egyes 
kerteknek rendezése mennyire halaszthatlan. 
;E rendezés ideje, most, hogy a csapás, mely el 
pusztítással fenyeget egy oly tekintélyes terű 
letet, mint a boldogfalvai kert, kétszeresen 
elérkezettnek mondható, s kívánatos, hogy az 
mielőbb tervbe vétessék s ha a filokszera által 
meglepett szőlőterület— mit ne adjon Isten — 
csakugyan elpusztul, azonnal foganatosíttassák, 
mely rendezés által városunk egy minden te­
kintetben egészséges és a központhozi közel­
ségénél fogva bizonyára népes városrészszel 
fog gyarapodni. 

Betyárvilág.*) 

Nagyvilági fairek. 
— Mero&eg Mobterg Ferdinánd, 

mint Bécsből írják, nem szakitá még meg az érint­
kezéseket a bolgár kormányzattal. Nem mondott le 
a felajánlott fejedelmi székről, csak az affelé vezető 
ut akadályait törekszik elhárítani. Hogy sikerül-e 
neki, az nagy kérdés. Ebben az ügyben mindig mást 
hall a világ. Közelebb például az a hir járta Kons< 
tantinápolyból, hogy a porta nem hajlandó megérő 
siteni az ő fejedelemségét, Szentpétervárról pedig 
sürgöny rebesgette, hogy Oroszország aligha fog 
több akadályt görditni a berezeg útjába, mert attól 
tart, hogy Bulgária még majd a köztársaságot ki 
altja ki, másfelől a Koburg herezeg ígéreteivel meg 
is lehet elégedve. Ez a ket különböző bír természe­
tesen nem zárja ki azt, hogy ma már ismét Szent­
pétervár felől fújjon a hideg, Konstantinápolyból 
pedig a meleg szellő. Ebben az ügyben — még tán 
jó ideig — semmi egyéb nem lesz bizonyos, csak a 
bizonytalanság. — A pápai szék kibékii-
lése a legnagyobb, de egyszersmind a legnehezebb 
kérdése Olaszországnak. Közzé van téve mosta 
szentatya levele, melyet ez ügyben Eampolla bíbor 
nőkhöz intézett. Ő — ugy mond — a kibékülés 
alapjául a szentszék csorbítatlan méltóságát és tel 
jes függetlenségét jelölte ki. A pápának területi 
souverainításra van szüksége. Más terv a kibékö 
lésre el nem fogadható. E kijelentés nem zárja ki 
a béke létrejöttének lehetőségét, mert sz egész 
attól függ, milyen területet kívánna a pápa. Az 
egész Rómát nem adná oda az egyesült Olaszország, 
mert az az egységnek úgyszólván összekapcsoló 
csatja. De Róma egy része teljesen a pápa birtoka 
lehetne, mert, a szentszékkel való kibékülés Olasz­
országnak nagy megerősödésére szolgálna. így véle' 
íípdik sok jő és komoly olasz hazafi. — Natália 
királynéról megint van szó. Nem megy Olasz 
országba. Talán Németországba sem. A „Kölnisehe 

Irta : Tá.th JB éla. 
Mikor iti jártak a mi fraoczia jőbarát&iok, 

hogy megharagudtunk rajok, ha azt találták tőlünk 
kérdezni : „Majd az Alföldön ugy-e fogunk látni 
betyárokat is?" Sietve értettük meg velők, hogy 
Magyarországon többé nincs betyárvilág; hogy a 
szegény legények ma már csak külföldi felületes 
írók fantáziájában termének és hogy a zsiványo-
romantikára egyedül a nagyapáink emlékeznek 
vissza. 

A nagyapáink 1 tisztesség nem esik mondván : 
biz egy kicsit füllentettünk, mikor ezeket a vissza­
emlékező nagyapákat emlegettük a jó francziáknak. 
Mivel hogy emlékszünk ezekre a dolgokra még mi 
magunk i s ; hiszen alig tizenöt éve, hogy Ráday 
gróf a szegedi várban vaskézzel irtotta ki az alföldi 
betyárvilág utolsó nemzedékét, uem hagyva meg 
közüle még hírmondót sem. 

Ráday grófnak, a legendás fairö királyi biz­
tosnak a szegedi uralkodása méltó volna arra, hogy 
majd valamikor kiíünő író és jogász szegődjék a 
a krónikásává. Kitűnő író — mert erős kéz, ra­
gyogó toll hivatott csak e lebilincselő érdekességü 
történethalmaz megírására ; kitűnő jogász — mert 
a ki a Ráday-komak historiographusa lesz. annak 
félelmes és sújtó ítéletet kell majd mondania sok 
dolog fölött, a miről ma még nem szabad beszélni. 
— Ma korai volna egyebet tenni, mint gyűjteni az 
adatokat a kései történetíró számára, a ki egykor 
lánczolatos egymásutánban fogja elősorolni amaz 
aera eseményeit. De ezt kell tenni. Azok a dolgok 
megiratlanul nem maradhatnak, mert becsesebb 

*) E rendkívül érdekfeszítő fárc:-a-czikket 3 jelesen 
szerkesztett a Pesti Hirlap"-ból vettük ái, Szerk. : 

kortönéoelmi rajzot nálok keresve sem lehet ta­
lálni. Az alföldi betyárvilág megsemmisítése volt 
az az utolsó lépés, a melylyel Magyarország átlépte 
a határt, a mely óta müveit Nyugattól elválasztotta. 
Ez a mozzanat nagyjelentőségű és tagadhatatlan, 
hogy a történetírásnak egyszer majd számoloia 
kell vele. 

Ezért nem fölösleges semmi hiteles adat, a mi 
följegyződik, mert a szegedi vár vén falai, még ha 
beszélni tudnának, sem mondhatnának többé sem 
mit, mert lerontották őket. Hej pedig sokat láttak 
azok a vén falak 1 A betyár üldöző gróf szavára 
hat-hétszáz embert nyelt be egyszerre a vár kapuja 
és e közül a sok közül vajjón hány került, ki vissza 
a világba? Lerombolta a csákány azokat a hírhedett 
kripta-börtönöket is, a melyeket „czvingli" név 
alatt retteg az alföldi nép ma is s a melyeknek az 
iszonyatosságban párja csak a veíeoczei kut-tömlö-
czök sorozata. Félig földalatti, szűk kazamaták 
voltak ezek, apró üregek, a melyekbe alig férne 
bele egy koporsó; de azért elég volt egy eleven 
embernek. Az arasznyi széles, arasznyi magas ab­
lakot kívül a Tisza vize nyaldosta és ba a szél ber-

.zeíte a habokat, be is csapkodott a rostélyon át: 
|sötétség, penész, nedvesség uralkodott e hajme-
Iresztő börtönökben, a melyet került még a patkány 
is. Télen dér és hó borította el a „czvingli"-ket; az 
1869 iki nagy hidegekben 27 Celsius fok a jégpont 
alatt uralkodott beonök. Vájjon volt-e olyan ke­
mény gonosztévő, a ki báránynyá nem szelídült, ha 
ide csukták? Erre a kérdésre meg fog felelni az a 
pár hiteles adat, a mit alább majd felsorolok. i 

* 
* * . • • • 

1852-ben a Pallaviczini őrgróf algyői uradal­
mának igazgatója Palásthy József volt, a ma is élő 
0 legfőbb itélőszéki bíró sógora. A jószágigazgató 
valóságos megerősített várban lakott; magas falak, 
földnányások, árkok által védett telepen. Ostromló j 
seregnek is nehéz lett volna ezt az erősséget be-] 

Zeitung8 szerint: volt arról szó, hogy a szerb trón­
örököst Münchenben vagy Stuttgartban neveljék, 
de a terv megváltozott, Mert Belgrádban az a nézet 
jutott érvényre, hogy a trónörökös az országé, kit 
otthon kell nevelni. Szerb lapok is czáfolják a ki­
rályné külföldre utazásának hírét. Risties kormány­
elnök azon dolgozik, hogy teljes kibékülés jöjjön 
létre s azt mondják, hogy erre a királyné is haj­
landó. — Zalewssky postasikkasztót elfogták 
New-Yorkban, náia százezer forintot találtak meg. 
— Ferron, a franczia hadügyminiszter fia, egy 
párisi pályaházban, mert egy nyugalmazott kapi­
tány nem engedte kutyájával a coupéba szállni, 
durván bántalmazta az öreg katonát. — Mus-
csukban kedden éjjel egész lövöldöző harcz ke­
letkezett az állampénztár katonai őrei és vakmerő 
gazemberek közt, kik a vihar zaját felhasználva, b« 
akartak a pénztárba hatolni; lődözés után a go­
nosztevők elmenekültek. — A SÍ osztrák kor­
mány elutasitá a magyar szerkesztők ama kéré­
sét, hogy a hírlapírók nyugdíjintézete és más jóté­
kony egylet javára rendezendő sorsjáték jegyeit a 
monarchia másik felében is lehessen árulni, holott 
a magyar kormány nálunk megengedi a prágai 
színházi sorshúzás jegyeinek elárulását. 

Hazai fairek. 
— Nagyváradon megnyílt az íparkiálli-

tásy mely legnagyobb részben az iparos tanulók 
munkáit foglalja magában. A megnyitáson nagy 
számú előkelő közönség voltjelen. A kiállítás, ideje 
nyolcz napra van tervezve. — Székes fehér-
vár ott a tóvárosi olvasókör közgyűlése a haza-
öatlan oktatással vádolt Yalkovszky Miklós tanárt 
kizárta tagjai közül, vagyis megerősité a választ­
mány kizáró határozatát.— Váradián kormos 
képű rablók fényes nappal betörtek egy Béla Mária j 
nevű asszonyhoz, meggyilkolták s kirabolták, elvi-! 
vén 290 írtját s minden értékes holmiját; a főbü-
nöst, Burán .Istvánt elfogták, de a börtönben föl­
akasztotta magát. — Mpolyi végrendelete. 
Nagyvárad elhalt püspökének : Ipolyi Arnoldnak 
végrendelete állítólag pör tárgya lesz. A „Szatmár-
megyei Közlöny" azt írja, Ipolyi olyan mulasztást 
követett el, a miért végrendeletét alkalmasint meg­
semmisítik. A püspök e lap értesülése szerint, nem 
fizette le a szabad rendelkezési dijat s ennek kö­
vetkeztében nem is állott jogában eltérni a Kollo-
nieh-féle egyezménytői, mely a főpapi hagyatékok 
fölosztását akként szabályozza, hogy a rokonok a 
hagyatékból harmadrészt kapnak. Ugyané lap szá­
mítása szerint az egész hagyaték majdnem 400,000 
for nt. — A ff mire. A „Pécsi Figyelő "-ben meg 
jelent czikksorozatért Csima Lajos sásdi szolgabíró 
bérivé érzé magát. Mivel a szerkesztő : Váradi An­
tal, a szerzőt nem nevezte meg, őt hivta ki. A 
szerkesztő azt mondta : nyilvános férfin gyakorolt 
kritikáért nem vivhaí, tes?ék a törvényszékhez for­
dulni. Ezért az athletikai klubban indítványt tettek 
kizárására. Erre ő maga mondott le, kijelentve, 
hogy ha a világ valamennyi klubja és Don 

Quíxotte-ja kizárná is, marad ép oly becsületes 
ember, mint bármelyik klubtag. Szóval bátorsága 
volt szembeszállni azzal az előítélettel, melyet 
úton útfélen kárhoztatnak. 

venni. De máskép nem lehetett létezni akkor azon 
a vidéken, a hol a zsiványbandáktól nem volt biztos 
sem az élet, sem a vagyon. Palásthy jószágigazgató 
gazdag ember hírében állott és mindenki tudta, 
hogy az őrgróf arany-ezüstnemüjének, ékszereinek 
és készpénzének nagy része is az ő kezében van. 
Nem utolsó fogás lett volna ezt az embert kifosz­
tani. Csakhogy Palásthy hozzáférhetlenül rejtezett 
bevehetetlen földvárában. Nagyszámú, fölfegyve­
rezett cselédségével folyton zárt kapuk mögött élt 
és szigorú rendelet szerint maga a háziúr előtt sem 
nyitották fel az ajtót, ha nem felelt meg a jelszóra. 
Ez a jelszó naponta háromszor változott. De nem 
használt ez a túlzott óvatosság sem. Egy erős de-
czemberi szombaton, napszállat után, harminczkét 
főnyi lovascsapat érkezett az őrség kapujához. A 
vezér, a ki nagy szürke lovon ült, megdöngette 
a kaput. 

— Ki vagy? — kérdé belülről az őr. 
— Az úrtól jövüűk! — felelt a csapat vezére 

halk hangon. 
Ez volt abban az órában a jelszó. A kapus 

zajtalanul nyitott ajtót. 
E pillanatban vasmarok ragadta torkon és 

teperte földre. Nem hallabzott egy sóhaj sem. Mi­
kor az ember gúzsba volt kötve és az álla fölpecz-
kelv.é, az álarezos lovasok némán oszlottak szét az 
udvar belstjében, a cselédbázak között. Két perez 
alatt le volt bírva minden emberi lény; a tanyások, 
béresek, kocsisok, legyilkolva vagy bekötött szájjal 
a földön fenteregve, a szolgálóleányok torkán kés. 
Mindez oly zajtalanul történt, a hogy az anakonda 
lepi meg az áldozatát. 

Palásthy családjával derülten ült az ozsonna-
aszíalnál. Nyájas lámpafény, feleség mosolya, gyer-
mekkaczaj és zongorahang töltötték be a szobát. 
Egyszerre nyílik az ajtó és belép rajta tizenöt 
jubászbundás ember; az arczaikon rongyból csinált 
lárvák, a kezükben vértől csepegő kések és balták. 

Debreczeni fairek. 
- Tanfelügyelői jelentés* I. A nép­

oktatás állapota Hajduvármegyében, az 1887. év 
első felében. Tankötelesek száma : 20,644. Ezekből 
mindennapi 15,416, ismétlő 5227. Tankötelos fiuk 
száma — mindennapi 7720, ismétlő 2633. Tankö­
teles leáuyok száma — mindennapi 7696, ismétlő 
2594. Iskolába járó mindennapi 13,382, iskolába 
nem járó mindennapi 2034. Iskolába járó 13—15 
évesek száma 3751. Iskolába nem járó 13—15 éve­
sek száma 1496. A tankötelesek száma ugyanannyi 
volt, mint az előző félévben. Iskolába 263 al több 
járt, mint az előző félévben. — Iskolák száma 82, 
óvodáké 3, együtt 85. Ezek közül felekezeti 76. A 
tanítók közt van 155 rendes, 8 segéd, 160 képesí­
tett s három nem képesített tanitó. A törvénynek 
megfelelő felszereléssel bír 71 iskola, faiskolával el 
van látva 52 iskola, tornahelyiség van 56 iskolánál, 
könyvtár van 82 iskolában, — hat elemi tanfolyam­
mal bír 69 iskola, három ismétlő tanfolyammal bír 
71 isoía. II. A népoktatás állapota Debreczenben, 
az 1887-ik év első felében . Tankötelesek száma 
7125. Ezek közül mindennapi 5247, ismétlő 1875. 
Tanköteles fiuk száma mindennapi 2667, ismétlő 
1069. Tanköteles leányok száma mindennapi 2580, 
ismétlő 809. Iskolába járó mindennapi 4634, isko­
lába nem járófmindeunapi 776. Iskolába járó 13—15 
évesek száma 2199, iskolába nem járó 13—15 éve­
sek száma 253. Az iskolába nem járó növendékek 
legnagyobb része tanyákon, erdőkön és pusztákon 
lakik. Iskolák száma 31, óvodáké 3, árvaház 2, 
együtt 36. Felekezeti jellegű 23 iskola. A tanítók 
közül rendes 71, segéd 13, képesített 1. A törvény­
nek megfelelő felszerelés van 29 iskolában, faiskola 
van 6, tornatér van 25, könyvtár van 22, hat elemi 
tanfolyammal bír 21, három ismétlő tanfolyammal 
bír 23 iskola, A törvényben megszabott tantárgyak 
minden iskolában taníttattak. — 17/ t-ávirda-
állomások Hajduvármegyében. A közmunka- és 
közlekedésügyi miniszter Hajduvármegye közigaz­
gatási bizottságának előterjesztésére késznek nyi­
latkozott, hogy B.-Ujváros, Nádudvar, Tetétlen, 
Földes, Szovát, Sámson és Téglás községekben 
t áv i r daál lomások megnyitását engedélyezze. — 
Nagyváradiak Ifebreczenben. A ma­
gyar vendégszeretet ősi erényét, mint tekintélyes 
fővárosi lapok írják: „kevés v á r o s g y a k o ­
ro l j a o l y a n i g a z á b a n , min t D e b r e c z e n . 
Csak minapában látta el szíves gazga módjára a 
kolozsvári kiránduló társaságot s vasárnapra már 
ismét vendégeket fogadott: a nagyváradi kereskedő 
ifjakat, kikhez többen csatlakoztak a nagyváradi 
értelmiség köreiből, férfiak s nők vegyest." A nagy­
váradiak látogatása különben csak viszonzás volt. 
Tavaly a debreczeniek jártak Nagyváradon. Az ak­
kor kötött barátság megszilárdítása volt a mostani 

— Dicsértessék a Jézus Krisztus! — kiáltott 
a legelső, de a családnak már nem volt ideje, hogy 
áment mondhasson. Egy pár pillanat és le volt mé­
szárolva a szerencsétlen Palásthy egész háznépével 
együtt; az apa, a viruló bajadon leány, az arany-
fürtü gyermekek s a csecsemő, meg a dajkája. 
EgyetleD egynek kegyelmeztek csak a gyilkosok: a 
ház úrnőjének. De ennek is hegyes kést döfött mind 
a két szemébe a gonosztevők vezére, aztán a meg­
vakított boldogtalant hurczolni kezdte a folyáson 
végig : 

— Mondja meg, hol van elásva a kincs? 
—A pinczében — hörgött a szerencsétlen. 
És a világtalan kalauzolása mellett lement a 

banda a pinczébe, fölásta Palásthy és az őrgróf ér-
téknemüit, aztán kegyelemdöfést adván az úrnőnek, 
a zsákmánynyal megterhelten elvágtatott a várból. 

Ez az iszonyatosságnak az elkövetői, soha 
sem kerültek a büntető igazságszolgáltatás kezébe. 
A Ráday gróf királyi biztosságának pedig a fő és 
első czélja volt e szörnyű büntettet földeríteni : a 
lemészáríott Palásthy-esalád befolyásos rokon­
sága teremte meg az egész királyi biztosságot, úgy­
szólván kizárólag e végből. De hiába fogdosták 
össze az embereket, hiába újultak meg a spanyol 
inquisitio jelenetei, hiába éledt fel a velenczei tizek 
tanácsának rendszere — az 1852-diki rémtett 
máig titok. 

Mialatt a királyi biztosság folytatta zajtalan, 
félelmes működését, egyszerre névtelen följelenté­
sek kezdtek érkezni, hogy a Palásthy-család gyil­
kosainak az orgazdája valami B. N. I. nevű szegedi 
tanyás volt, a ki kevéssel a mészárlás elkövetése 
után hirtelen felgazdagodott s azóta egyike a leg­
tehetősebb, legtekintélyesebb gazdaembereknek, a 
ki már Szeged előkelő családjainak rokonságával 
is dicsekszik. 

Egy este B. N. I eltűnt otthonról. Se sző, se 
beszéd, nem volt több nyoma. Benyelte őt a szegedi 
vár, mint más annyiakat. Ezek a zajtalan titkog 

f 
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látogatás. A vendégek külön-vonaton érkeztek s a 
pályaházban nagyszámú közönség várta s Liky 
Lajos tanácsnok fogadta őket üdvözlő beszéddel, A 
helyi vasút két különvonata földíszített waggonok-
ban vitte a vedégeket be a városba, hol az utezákj 
népe is megéljenezte a szívesen látott vendégeket, 
A rendezők még útközben közölték az ügyesen! 
szerkesztett programmot.Ennek első pontja: a tát*-5 

sas reggeli vigan folyt le a „Koronádban, de nem 
tartott sokáig. Aztán a kollégium megtekintése 
került sorra. A vendégek megtekintették a látni­
valókat s leghosszabban időztek a hires könytárban 
s a nagy imaházban, hol az 1848-iki országgyűlés 
ülésezett. Majd a város egyéb nevezetességeit néz-: 
ték meg, két órakor pétiig díszebéd volt. A „Bika" 
vendéglő nagy terme csaknem a szorongásig meg­
telt, öt sorban álltak a teritett asztalok 8 mellettök 
mintegy négyszázan ültek. Volt sok toaszt, jó mu­
zsika s végül dal is. Délután kirándulás volt a 
„Nagyerdő*-be, este pedig a „Bika" vendéglőben ( 
látogatott tánczmulatság, melyen kivilágos-kivi- í 
radtig folyt a csárdás. — Wilokszet'€t üebre-
asemben* A debreczeni mező-rendőrkapitányság-1 

nál jelentés tétetett arról, hogy Péntek Sándor' 
bddogfalvi szőlőjében gyanús foltok láthatók, a 
melyek valamely szőlőbetegség folytán származhat­
nak. Mészáros Kálmán mező-rendőrkapitány ennek| 
következtében dr. Müller Ottó és dr. Vedrődi Vik­
tor tanárokkal szombaton délután az illető gyanús 
helyeket megvizsgálván, ezeket filokszera által infi 
cziáltaknak találták. Az inficziált terület nagysága 
eddig még nincsen teljesen megállapítva, azonban 
az, a mi inficziáltnak találtatott, tehet 1—2 holdat, 
Külöben azt beszélik, hogy a Köntöskertben is van­
nak ily gyanús helyek. Ezen vizsgálat eredményé­
ről illetékes helyen jelentés tétetett. A városi tanács 
ülésén elő is került ez az ügy, mely felől a miniszter 
sörgősen értesíttetni határoztatott. — Szeren­
csétlen halál. Az „István" malomban, Kállai 
István aprószeres, 5 emeletnyi magasságból lebukott 
a felvonó gépről s teste ugy összezuzódott, hogy 
egy órai szenvedés utáu meghalt. — Öngyil­
kosságok. Az öngyilkossági esetek ismét kisér 
tenek városunkban, akár csak tavaly nyáron. E 
héten egy 17 éves leány a péterfia-nyil-utczai kútba 
vetette magát s belefúlt. Mire kivonhatták az arra 
menők, már halva volt. Neve Hegedűs Juliánná, 
Hegedűs István, c^apó-utczai lakosnak bajador 
leánya, ki & Knoll féle kefegyárban volt alkalmazva. 
Az öngyilkos leány levelet hagyott hátra, melyben 
érzékenyen elbúcsúzik szüleitől s ismerőseitől. Ön­
gyilkosságának okát nem lehetett megállapítani. — 
A H o r t o b á g y melletti füzesben mintegy 100 
méternyire a nagy hidtól, egy, a munkásosztályhoz 
tartozó férfii hulláját találták egy fűzfára felakasztva. 
Találtak nála néhány irományt, de ezekből kilétét 
teljes bizonyossággal nem lehetett megállapítani. 
Az öngyilkos Oláh József tisza-őrsi illetőségű volt. 
— Ugyancsak e héten a Nagyerdőn egy fiatal em 
ber meglőtte magát. Az öngyilkos az erdőmesteri 
lakhoz közei, szép árnyas helyen, egy pad mellett 
feküdt. Egy egycsövű pisztolylyal, melyet posta-
sréttel töltött meg, a szivét lőtte keresztül s rövid 
kiulódás után meghalt. A pisztolyt oly erősen meg­
töltötte, hogy a piramidlija letört. Az öngyilkos 
levelet hagyott hátra, melyre czim helyett czeruzával 
ez volt irva : „Öngyilkosságomnak oka Debreczen-
ben." A levélből kitűnik, hogy az illető Gergely 

fizetési rendszere életbeléptetésével ideiglenes nyu 
galomba helyezte a közlekedésügyi miniszter. A 
nyugdíjaztatást a hivatalos lap múlt heti száma 
közölt*. A legnagyobb.sajnálattal veszünk tudomást 
erről. Mert a helybeli postahivatal egy minden te 
kintetoen kitüoő főnökét veszíti el, a ki ugy a hiva­
tali személyzet, mint a nagyközönség iránt mindig 
előzékeny, figyelmes és szolgálatkész volt, kinek 
igen sokat köszönhet a helybeli postaügy. Mayer 
Antalt magányába is követni fogja a debreczeni 
közönség becsülése és elismerése. — A posta és 
távírda egyesítése folytán a helybeli távírda föállo 
mástól a következő táv. tisztviselők helyeztettek 
még nyugalomba: Glazsevszky Ádám, jelenleg a 
táv. főállomás helyettes gondnoka, Snázel Ferencz 
számvizsgáló s Benza Miklós és Belu tamás táv, 
tisztek. 

— A debreczeni távirdaigazga-
téság feloszlása* A posta- és távirdaiotézet 
egyesítése folytán a debreczeni távirdaigazgatóság 
is feloszlik s hivatalnokai a különböző egyesitett 
posta és távirdaigazgatósághoz oszta-nakbe. Grand 
pieirre Károly a debreczeni távirdaigazgatóság első 
titkára s a tavasz óta az igazgatóság vezetője a 
nagyszebeni posta- és távirdaigazgatósághoz nevez­
tetett ki posta- és távirdatanácsossá, s ugyanoda 
lesz áthelyezve Izsák István műszaki titkár, Jónás 
Ferencz számvizsgáló és Pláhl Hugó számtiszt. — 
Fülöp Károly közigazgatási titkár, a kassai posta 
és távirdaigazgatósághoz megy, mint posta és tá 
virdataoácsos, Paduly János táv. tiszt pedig, mint 
ugyanoda fogalmazói teendőkre beosztott posta- és 
távivdatiszt,Geiszberg Ferencz táv, tiszt a pozsonyi 
Karasszon Jó?sef számtiszt a pécsi, Ottlik Zoltán 
táv, tisztes Lisztn^r Lajos irodavezető a nagyváradi, 
Szalay János számtiszt a soproni s Csőregb Gyula 
lapunk munkatársa s táv. igazgatósági számtiszt a 
budapesti posta- és távirdaigazgatóságboz helyez­
tetnek át, utóbbi, mint a fővárosi posta és táv, igaz­
gatóság számvivő-osztályhoz beosztott posta és 
távirdatiszt 

— Gazdasági Ünnepély Kábán. 
A hazai lótenyésztés emelése czéljából a hajdume-
gyei lovak részére engedélyezett jutalom dijosztás 
í. évi aug. 21-én fog megtar ta tni Kába nagyközség­
ben. A megyei gazdasági egylet, hogy a közönség 
érdeklődését annál inkább fölkeltse, ugyanezen a 
napon és helyen gazdasági ünnepélyt is rendez, 
melyre 500 forintot vett föl a költségvetésébe. Az 
ünnepély programmját közelebb fogja a választ­
mány véglegesen megál lapí tani ; — ugyanekkor 
alakítja meg a különböző biráló és rendező bizott­
ságokat is. A lódijjazásra következő dijakat enge­
délyezett a magas kormány : I. Sikerül t szopós-
csikóval bemutatot t anyakanczák számára, melyek 
jól ápolt, egészséges és erőteljes állapotban vannak 
s jó tenyészkanczák kellékeivel bírnak ; Első díj 8 
darab arany. Második dij 8 db magy. ar . Harmadik 
dij 5 db magy. ar. Negyedik dij 3 db magy. ar. 
Ötödik dij 2 db magy. a r . — I I , Három éves kaocza-
csikók számára, melyek kitűnő tenyészképességet 
Ígérnek : Első dij 7 darab magyar arany. Második 
d^ 4 db magy. ar . Harmadik dij 3 db magy. ar. 
Negyedik dij 2 db magy, ar . Minden tekintetben 
kitűnő mén- és kanezacsikókat a k i tűzöt t dijakból 
pályázaton kívül is ju ta lmazhat a dijosztó bizottság, 
— A jutalomdijakra pályázhat minden hajdumegyei 
tenyésztő, ha a község elöljárói bizonyítványával 

Márton, zemplénmegyei illetőségű, 17 éves lakatosi igazolhatja azt, hogy a szopós-csikóval bemutatot t 
legény. Szerelmes volt K. M. nevű leányba, kinekjanyakancza már a csikó ellése előtt sajátja volt, 
lakása a nyugoti soron van. 

Újdonságok. 
— Wyugalmazások, Die t r i ch ez­

r e d e s, a helybeli 39-ik gyalogezred parancsnoka 
nyugalomba helyeztetett. Az ezredes e héten pa­
rancsban búcsúzott el az ezred tisztikarától és a 
legénységtől. A tisztikar tiszteletére bucsuebédet . , , , .--, „ „ „ „ + * / „ „ - i t - u 
r.gnd/,eti Az ezred parancsnokságát ideiglenesen i V ^ " » ? » » ' * r t 'Sí ," f L í f J S S f 

vagy pedig, hogy a kiállított bárom éves kancza 
csikó egy, az elles idejekor birtokában volt anyától 
származik és általa neveltetett. A pályázatból csak 
angol t e l i v é r lovak vannak kizárva. Minden 
pályázó köteles a kijelölt nap reggelén a k a b a i 
helyioatóságaál jelentkezni, hol további útasitást 
nyerend. 

— A esoXnakásé-egylet ma, vasárnap, 
a tóban nagy halászatot rendez csolnakázás mellett. 

Krausz alezredes vette át. — M a y e r A n t a l , 
debreczeni postahivatal főnökét, 38 évi hü, lelkiis­
meretes , közbecsülést szerzett hivataloskodása után ! 

a posta és távírda személyzetének uj szervezete és; 

menni, ugy hogy az a „disz" jelzőt is megérdemli, 
,5disze vo táoái fogva pedig a nagyérdemű közön­
ségnek minél tömegesebb megjelenését. — Este 

r órakor Muokás János főhalászmester vezetése 
; mellett két halász 14 öl hosszúságú hálót fog meg-

^^^_-!r^___J._^_ ______. . .__ ^ ,_ T___^ búzni a tó hosszában. — Az első fogással kihalá-
elfogatások a királyi biztosság rendszeréhez tar- szot tpotykák(csakpotykákat szabad fogni (!!) miután 
toztak. Hogy hány hónapot töltött az öreg B. N. I. Polonyi ur másnemű halat nem tenyészt a tóban) 
a „czvingliu-ben, hányszor vágták húsát ama hir-: egy aqaar iumba — inkább siralomházba - tétet-
hedet t „bölcső" éles léczei, hányszor zúzta ujját a inek ki közszemlére a kikötőben. Tessenek a rabbá 
hüvelyszoritó, — a z t csak a jó Isten tudja. De annyi! tet t szegény halak húsában gyönyörködni! Három-
bizonyos, hogy az öregből nem bírtak kivenni egyjszori húzás ólán jel fog adatni a halászat befejezé-
ige vallomást sem. jsére. E közben az Acsádiné sátorában óriási bogrács 

Ezen a télen uralkodtak azok a re t tenetes ;a la t t felgyúl a tüz s fürge leány kezek bánnak el a 
hidegek, a minőket 1849. óta nem élt Magyarország.! jó kövér potykákkal, hogy ízletes paprikás legyen 
Egy éjjel (huszonhét Celsius fok volt a hideg) osz-'belőlük. Halászlé most nem főzetik; mer t az J 
lophoz kötik a vén B. N. I. gazdát a szegedi vár! múltkori diszhalászatnál nem valami szives fogad 
nagy udvarán, testén a ruhának egy foszlánya nél-j ta tásra talált . Kilencz órakor következik a s o r a 
kül. Tizenöt lépésre tőle hatalmas vízipuska állt s 
a nyomórudaknál, a parancsot várva, az őrséghez 
tar tozó polyák katonák. A fogoly előtt a re t teget t 
szigorúságú N—cs vizsgálóbíró já rká l t föl s alá, 
nagy léptekkel, hallgatagon. Mikor a vén ember ott 
didergett már a pattogó fagyban egy negyed óráig, 
N—cs hirtelen r á r i v a l l t : 

— Há t nem vallod be, kik mészárolták le a 
Pölásthy-családot? 

— Nem tudok felőle semmit , tek in te tes uram! 
.— monda az öreg rendithetlen nyugalommal. 

— Mégis tagadod? 
— Olyan ár ta t lan vagyok benne, mint a le­

ese t t hó. 
— Há t akkor ereszd r á ! — tombolt a vizs­

gáló biró és a következő pillanatban hatalmas víz­
sugár csapott a fogoly mezítelen testére. 

Egy álló óráig lőtték a vizipuskából a vén 
embert . Lábai térdig érő jégkolonczbaD fagytak a 
földhöz. De az öreg nem mondott egy jajszót és; 
nem egy betűt arról a szörnyű mészár lásról 

Harmadnapra szabadon eresztették. Ő egyikei 
ama keveseknek, a kik visszakerültek a világba a! 
a szegedi várból. Harmadéve halt meg nyugodtan,; 
t isztességben, nagy kort érve. j 

(Folyt, köv.) | 

hal-paprikás közös elfogyasztására. E k k o r minden 
előmutatott , az nap váltott csolnak- és sandolin-
jegyre egy adag hal-paprikás és egy darab kenyér 
fog kiadatni. A Polonyi ur figyelmetessége kényel-
metessége kényelmes étkező helyekről is gondos­
kodni fog. Miután kiki étvágyához képest részt 
vett a zsákmány elfogyasztásában jó czigány zene 
fog készen állani, hogy rákezdjen a zenére s húzza 
a tánczhoz, ha kell, akár reggelig. S mindéhez a sok 
élvezethez belépti dij nem szedetik. Hogyha ma, 
vasárnap tömeges látogatással tiszteli meg a közön­
ség a tavat, szerdán,aug. 3-án egy pót disz-halászat 
fog rendeztetni a jelvényesek részére. 

— Bravqur-usstás a Balatonon, 
P r o p p e r N. János , a debr. kereskedelmi akadé­
mia igazgatója, k i mint jó úszó ismeretes, vállalko­
zott a r ra , hogy Kenessétől Keszthelyig hosszában 
átussza a Balatont . A távolság 73 kilométer, melyet 
96 óra alat t kell megtenni. A verseny — mely i ránt 
sport-körökben igen nagy az érdeklődés — kedden 
veszi kezdetét s megtekintésére városunkból is 

—- A bikszádi fürdőben — mict a 
hozzánk beküldött névsorból látjuk — a következő 
debreczeni vendégek részint voltak, részint van­
nak : Nemes Gábor alföldi takarékpénztári igaz 
gató, neje és leánya; Szabó Ferencz kereskt-do és 
ne je ; Miskolczy Jenő cat. főnök; Klein Dávidné; 
N Í mes Kálmán ügyvéd; Harmath Gergely t aná r ; 
Konü Lajos hivatalnok; Tóth Ferencz kir. j á r . b i r ó ; 
Csanak József ke reskedő ; Pe tő Sándor ; Halász 
Józsefné ós Halász Zsuzsika; Schwarez József és 
ne je ; Ujfalussy József föIbirtokos és neje ; Boros 
Sándor s i rkőraktáros és m-je; Bevesz Bálint ev, 
ref. püspök és ne je ; Medgyaszay Gyula le lkész; 
Dömsödy Ferencz és ne je ; Anyok Károly&é; Ha­
mar László és neje ; Özv. Lévay Józseiné. 

— Tánczvigcilom. A debrt-czeni iparos 
kör vasárnap tartja meg népesnek ígérkező nyári 
tánczvigalmát, a nagyerdei Dobos-féle pavillonban, 
Eácz Károly kedvelt zenekarának közreműködése 
mellett. Tekintve azon közművelődési czélt, melyet 
az iparoskör e tánczvigalom rendezése alkalmából 
kitűzött, nevezetesen a tiszta jövedelem legnagyobb 
részben könyvtárgyarapitásrafog fordittatni, bizton 
reméljük, hogy nemes Debreczen város közönsége 
hagyományos áldozatkészségét és jóakaratú támo­
gatását nem fogja e törekvő iparoskörtől sem 
megvonni, sőt tömeges megjelenésével lehetővé 
teszi a kör könyvtárának nagyobb mérvű gyarapo 
dását s előmozdítja a komoly munkában kifáradt 
iparosok közművelődését és szellemi elóhaladását, 

—Nyilatkozatot küldött be lapunk múlt 
számának egyik újdonságára vonatkozólag D a n i 
1 o v i c s János h.-dorogi g. kel. püspöki helynök. A 
nyilatkozat tárgyilagos részét, mely egyébiránt 
minden másról szól, csak a lapunkban elmondottak 
ról nem, a következőkben adjuk : „Bátor vagyok 
a tek. szerkesztő urnák szives tudomására adói 
mikép a helyszínén megtartott szigorú vizsgálat el­
lenem l e g k i s e b b t e r h e l ő a d a t o t s em tu­
d o t t f e l s z í n r e h o z n i elannyira, hogy még 
kihallgattatásomsem vált szükségessé. A megválasz 
tott lelkész Véghseő Miklós ellen némi g y a n ú 
okok felmerültek ugyan, mintha egy kortes össze­
jövetelt az Ő költségén rendeztek volna, hol ő ne 
hány darab szivart kiosztott s. a. t. de mindezekre 
nézve s e m m i b i z o n y í t é k n i n c s e n . Ha Végh-
seőre valamely terhelő adat bebizonyult volna, ugy 
segédlelkészi állásától a vizsgáló küldöttség őt le-
gottan felfügesztette volna ; ő azonban még jelenleg 
is háboritlanul teljesiti kápláni működését. Tiszte­
lettel Hajdu-Dorogon, .1887. július 25-én, Kész 
szolgája: Danilovics János. 

— a ©CIO fvt a bőgőben, A debreczeni 
avaszi nagyvá^ár idején egy Pallagi nevű makói 

sertéskereskedő zsebéből egy helybeli kis vedéglo-
ben ismeretlen tettesek utján elveszett 5000 frt, 
Akkor gyanúra több muzsikus czigányt elfogott a 
rendőrség. De miután az elfogottak makacs taga­
dásban voltak, a nyomozást tovább folytató kir, 
ügyészség előtt is, mivel akkor semmit sem lehetett 
reájok bizonyítani, szabad lábra helyezték ókét. A 
napokban azonban a rendőrség ugyanezen czigá 
oyoknál olyan körülményekre lett figyelmessé, 
melyek újólag alapos gyanúra szolgáltattak alkat 
mat arra nézve, hogy csakugyan ezek lettek az 5000 
forint jogtalan birtokosai. A barna társaságot is­
mét beíogták s a nyomozás erésyesen foganatba 
vétetett. 

Mymen. Kopeezky K a t i n k a kisasszonyt, 
Kopeezky Károly leányát aug. 18-káo vezeti oltárhoz 
Kass János, a szegedi „Tisza" szállóliáz bérlője. 

illíriai Ítélet. Tisza-Fürden a múlt 
év végén befogták Elein Ferenczet, egy ottani va­
gyonos bérlő fiát, ki Debreczeoben a kereskedelmi 
akadémia tanfolyamát ép akkor végezte be. Befog­
ták, mert egy munkást, (Péntek József nevűt), a 
kertben, a kezében lévő puskával agyonlőtt. Ez az 
ember elpanaszolta neki, hogy apja három foriotot 
a munkabéréből jogtalanul levont. Az úrfi ráför­
medt, hogy távozzék s mivel nem távozott, rálőtt s 
az holtan rogyott össze. E szívtelen, embertelen 
tettért ítélték és csukták el. Ő ugyan azzal védte 
magát, hogy a munkás görcsös botot emelt rá s ő 
önvédelemből használta fegyverét. De ez nem volt-
igaz s a törvényszék az ifjút tiz évi fegyházra ítélte. 
A kúria ezt a múlt héten tizenkettőre emelte föl. 
Apja sirhat, azon a levont három forinton nem volt 
áldás. Nagyon sokba kerül az neki. 

ingatlanok forgalma, a debre­
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi jul. 22-től jul. 29-ig. Kádár Dániel és neje Oiáb 
Krisztina veszik Bíró Imre ondódi szántóföldét 
545 f i tér t . — Balong János és neje Józsa Klára 
veszik Danka Ferencz és neje Székely Zsuzsanna 
csapókerti szőllőjét 300 í r tér t . — Köv esdi János 
veszi Szikszai Gábor és neje Szathmári Mária uj­
osztásu szántóföldét 835 frt 38 krér t . — Tóth Ist-

(ván veszi Tóth János és társa i házas telke y^-eú 
részét 100 í r tér t . — Oláh András és neje Tóth Sára 
veszik Kozák Jul iánná és tá rsa i házát ujosztásu 
szántóföldével 2800 í r tér t . — Pércsi Károly és neje 
Scbirsinger Anna veszik Ersch János és neje Ta­
kács Zsófia házát 1150 ír tér t . — Jámbor Is tván és 
neje Ács Erzsébet veszik özv. Tóth Fers nézné és 
társai ujosztásu szántóföldét 110 í r t é r t . — Szőllősi 
János veszi özv. Szíth Gáboroé Haeula Es2ter 
ujosztásu száutófödét 100 í r tér t , — Diószegi Fe­
rencz és neje Tóth Sára veszik Dávid Mihályné 
Vértesi Zsuzsanna csapókerti szőllőjét 95 í r t é r t . -
Váradi József és neje Szűcs Jul iánná veszik özv. 
Papp Istvánná Szilágzi Zsuzsanna házát ujosztásu 
szántóföldével 730 frt 26 k r é r t — Csobai János 
és neje Bihari Jul iánná veszik Boldog Ferencz tég­
láskerti szőlőjét 200 í r tér t . — Szigeti Ferencz és 
neje Léná r t Sára veszik Pós Is tván és neje Targa 
Rebeka házát ujosztásu szántóföldével 1158 í r tér t . 
— Nagy Sándor és neje Jánk i Sá ra veszik özv. 
Jánki Pé te rné Salánki Mária szőlőjét 400 í r tér t . 

Tánczmulatság a kotty ári sés-

igy annál nagyobb a vonzerő. A rendező bizottsás 
elböat Szái thori Dez>ö. 

— Tennétiy~piaciunkon a folyó évi 
Július 26 áa tar to t t heti vásár ^alkalmával"a kö­
vetkező á raka t jt-gyezte M n vás-árbirói hivatal : 

többen rándulnak át. Többen nagyobb ö s s z e g ű \ t á n . A konyári fürdőn a vidék gentry fiatalsága 
tétetekkel , melynek siker esetén tízszeresét kapják,}nagyszerű tánezmulatságra készül. Talá lká t ad it t 
vesznek részt , ugy, hogy az eddigi té tek összege;egymásnak Debreczen, Nagyvárad, a Sá r ré t és az 
csak városunkból is meghaladja az ötszáz forintot,!Érmeilék uri közönsége, közte minden női szépség. 
E bravour-uszás, ha sikerül, páratlan lesz a magái A tánczmulatság jótékonyczélu l esz : a nagykárolyi 
nemében s nem kis dicsösséget hoz városunkra, itíízkárosultak javára s idejéül aug. 20 ika tüzete t t 
Kívánjuk, hogy ugy legyen 1 jki . A rendezőség csupa házasulandó urakból áll s 

Egv m.-máz;-a 
Búza . 
Kétszeres . 
Kozs . . . . 

Tengeri 
Köles . . . 
I zsák burgonya . 
100 ki. oj szalonna 
100 ki. h á j . . . 

felső ár, 
7.20 
5.GO 
5.10 
4,50 
5.10 
5.B0 
5.00 

58.00 
58.00 

közép ár 
7«10 
5 50 
5.00 
4 40 
5.00 
5.50 
4.75 
1.10 

57.00 
57.00 

al?ó ár. 
7.00 
5.40 
4.90 
4 30 
4 90 
5.40 
4.50 

56.00 
56.00 

Eladó virágfák. Büdy Kálmán ur 
virágászatában szépen virító piros- frhér-pirossal 
csíkozott és sárga fiatal g r a n á t í á k (pupica gra-
natum) valamint a legsztbb í a j u f u c h s i á k vau­
nak eladók. Nagy-Csapó utczán 329. szám alatt i 
Kardos házban. Ajánljuk a szép virágokat kedvelő 
közÖDség figyelmébe. 

C S A B N O K , 
Karezolatok a hétről. 

(A „pakfong" és a „czivis" város ölelkezése. — A kakas 
harcz, — Mea culpa, — A Hortobágy újmódi önlözése, 

— Egy vicz, mely*a végén csattan.) 
Olyan kedvesen rokonszenves találkozót ré­

gen adtak két város merkátorai és nem merkátorai 
egymásnak, mint a ma egy heti volt. 

A ki látta a két testvérváros, Nagyvárad és 
Debreczen hamisi that lan jó kedvű fiainak víg talál­
kozóját s azokat a kedélyes és mégis érzékeny je­
leneteket, melyek a válás rövidre szabott perczei 
alatt rögtönöztettek, jóízűt mosolyoghatott azon a 
bal felfogáson, hogy ez a két város h a r a g s z i k 
e g y m á s r a . 

* " * 
Hát mi türes- tagadás benne, de bizony régeb­

ben, különösen igy az ugorka saisonban, ha nem 
volt miről írni , akkor kiadtuk a jelszót, hogy : meg 
kell kapkodni a „paHong várost.14 

Persze a jó váradi „peonásoknak" sem ki-Hett 
a „sahon mor t ü -ban egyéb, ók is kiadták a 
jelszót, hogy : „Ne hagyjuk magunkat !" „Meg kell 
kapkodni a sárgakörmü debreczeni vargákat ," a kik 
kisdedóvoda helyett disznóólakat építenek (s ebben 
igazuk volt) a sainházat meg maholnap átalakít ják 
n tenger igórénak u stb. 

Mikor eztán két újságíró igy kakaskodott , 
abból sokan azt olvasták ki, hogy a „ M t város ha­
ragszik egymásra.0 Yolt is eszébe! Azon kezdjük, 
hogy még az tyságiróknak srm. Tanú lehetne rá a 
váradi kies fekvésű „Potyka" , a hol ezelőtt pár 
héttel is két debreczeni és egy nagyváradi lapszer­
kesztő oly szép harmóniában kaczagott azon, hogy 
mikép is „ t i ta lázták" egymást olykor-olykor a pen-
naharcz közepett. 

* 
No, de a mi még volt is , az is elmúlt s ma 

már, mikor annyira összeforrtunk Váraddal , hogy 
legszebb hölgyei közül nem egyet hódítot tak el a 
debreczeniek és viszont továbbá megfeleztük a 
s T ó t h a - o k a t , „Kuoz ö -okat , e ínoz tuka B Rácz a -okut , 
megöleltük egymást szívből igazán, s igy ma már 
legfölebb csak annyit mondhatunk a múltra, hogy : 
„mea culpa 1* 

Egy társaságban arról volt szo, miképen le-
betne öntözni a szárazság idején a Hortobágyot l? 
A esolnakázótó „legfőbb minden egyéb a - je kemé­
nyen s egész komolyan vitat ta a csatornázás milli­
óba kerülő szükségességét. 

— Nem kell ahboz egyéb, csak 60,000 darab 
locsoló, mondja X bará tunk. 

— Hogy, hogy?! 
— Hát csak ugy, mondja X, hogy miután a 

Hortobágyon 60,000 darab jószág van, mindeniknek 
csengő helyett locsolót kell a nyakába akasztaüi, 
mikor aztán igy fel vannak szerelve, le kell azokat 
hajtani a Tiszára. Míg isznak, addig a locsoló is 
megmerül, mikor aztán i t t a k , legelőre kell a jószá­
got verni s mikor legel, e g y ú t t a l ö n t ö z i s . 

Ennél az újdonsült találmánynál aztán még 
a „legfőbb minden egyéb" sem tudott jobbat ki­
találni. 

* • 

„A teutonok isteni i ta lá t fogyasztották Árpád 
izzadó unokái" egy helybeli sörházban. 

„Fizetek!" — mondja nagy komolyan,egy víg 
tréfáiról ismert kövér ur. 

— Hány pohár söröd vol t? Kérdi a mellet te 
ülőt. (Ez a kérdés pedig köztudomásúlag ennyit j e ­
lent, hogy a kérdezőnél „rejlik az elégtétel .") A 
megszólított szörnyen szabadkozott a kifizetés 
ellen. 

— Hány pohár söröd volt? Kérdi még komo­
lyabban. 

— N é g y — feleli ez nagy szerén)eu. 
— Hát neked? Kérdi a másiktól. 
— Ha t — feleli ez még szerényebben. 
— Hát neked? Kérdi a harmadiktól . 
— T i z e n e g y —fele l i ez a legszerényebben. 
Mikor aztán mindenik hűségesen bevallotta, 

bogy hány pohár sör t ivot t meg, — a kérdező czim-
bora még komolyabban oda szól : 

No, fiuk! Csak ezt akar tam tudni, hogy a 
fizetésnél valahogy egy vagy két pohár t é l n e f e-
l e j t s e t e k . 

Er re a nem vár t kifizetésre aztán olyasmi kö­
vetkezett , a mit ugy hívnak, h o g y . . . . „Tabló.u 

^uasiméílé* 

V e g y e s . 
— . í fogak gondozása és a száj tisz­

tása minden embernél oly életfeltételt képez, 
hogy hanyagság e tekintetben a legrosszabb követ­
kezményeket szokta maga után vonni, mint azt a 
fogfájásban és szájbajokban szenvedők óriási szá­
mánál látjuk, k fogak és a száj gondozására leg-
;jobbak dr. P o p p udvari fogorvos külöoféíe szerei 



DEBRECZEN-NÁGYVÁRÁDI É R T E S Í T Ő . 

(ezek közt a világhírű Anatherin-szájviz). melyek f 
már 40 év óta vannac kipróbálva és az egész nm-S 
veit világon elterjedve. Kaphatók minden hazai! 
gyógyszertárban. 

— Képes JFoiyóiratt a Vasárnapi Újság j 
füzetekben. Ezen uj vállalat tizennegyedik füzeié; 
a következő tartalommal je lent meg: Á nyíri paj-i 
kosok. Történeti elbeszélés Szomaházy Istvántól. — 
Végrendelet. Költemény Rudnyánszky Gyuíáíó' . — 
Rjykoi s z e r e l m e t . . . Költi meny Lévay Sándoi lói. 
— Elfelejtve. Költemény Peír i Móriól. — A angol 
királynő jubileuma. — Bubíes Zs igmond . -KS^Í - : 
uj püspöke. — Kováes Zsigmond. — Gr. Des-sewíft 
Marczel. Dr. Ompolyi M. Ernőtől. — Gyarmat by 
Zsigáné. — Kalotaszegről. I r (a Gyarmaíhy Zvigáué 
— M.-Gy.-Monostor. I r t a Gyarmathy Zsigáné. — 
Magyar családélet. I r t a Jókai Mór. — Marczafánk. 
Lővey Klárától . — Az árvíz. — Képviselőválasztás 
a vidéken. — A magyar-töröknépköltészetről . Ir ta 
Thiiry József. — Udvari szokások Mária Terézia 
idejében. Király Páltól. - A tengeri kigyó. -— A 
hódító Robur. Verne Gyula regénye, Fordítot ta 
Huszár Imre. — A budapesti váltótorony. — Az 
oroszok Magyarországon 1848/49-ben. — Irodalom 
és művészet. — Egyveleg. — Sakkjáték.. R a j z o k : 
A tiszai árviz. (Melléklet.) — A nyíri pajkosok ez. 
elbeszéléshez kezdőkép Dörre Tivadartól . — Vik­
tória királynő jubileuma alkalmával megcsókolja 
gyermekeit . — Az angol királyi család tagjai az 
ünnepi körmeneten. — Bubics Zsigmond püspök. 
Eílinger fényképe u tán . — Kovács Zsigmond veszp­
rémi püspök. — Gróf Dessewffy Marczel. Bicsó 
Géza rajza. — Gyarmathy Zsigáné. Fénykép után 
rajzolta Biczó Géza. — Kalotaszegi népviselet. 
Fénykép után rajzolta Biczó Géza. — Kalotaszegi 
udvarház. Bruck Lajos festménye. — KalotaszegiI 
udvarház. (Hóry Fa rkas háza.) Telepy Károly fest­
ménye. — Vízhordó fiu Kalotaszegről. — Betömési 
munkálatok a kis-tiszai szakadásnál . Háry Gyula 
rajza. — Földes zsákok szállítása a kis-tiszai sza­
kadáshoz. Háry Gyula rajza. — Képviselőválasztás 
a vidéken czimü czikkkez hat rajz. Erdődy Gyula 
grófnő és Ángyalífy Erzsi től . — Verne Gyula A 
hódító Robur czimü regényéhez három kép. — A 
közp. váltó-készülék. — A Kép. Foly., mint a Vasár­
napi Újság füzetes kiadása, nyoicz nagy negyedrétü 
ivre terjedő félhavi füzetekben jelenik meg számos 
képpel és képmellékíetteJ.Az egyes füzet ára 30 k r ; 
előfizetési ár egész évre (24 szám) 7 í r t 20 kr, fél­
évre (12 szám) 3 frt 60 kr, negyedévre (6 szám) 1 
frt 80 kr. Előfizetéseket minden könyvkereskedés 
utján, valamint közvetlenül is elfogad — úgyszintén 
mutatványpéidányt levelező-lapon történő megke­
resésre küld a kiadótulajdonos Frankl in-Társulat . 
Budapest , Egyetem-utcza 4. sz. ! 

— A nM£épes Családi E,apoks 4 4 . ! 
**ámának t a r t a l m a : Tör t szárnyakkal. 
(Elbeszélés, folyt.) Br. Horváth Miklóstól. — J ú ­
lius. (Költemény.) Rudnyánszky Gyulától. — A 
harmat eredete . T — k : Ráth Arnold. — Egy kö­
zépkori regény. Mark Twaintől. Fordí to t ta Peterdi 
Szndor. — Védjük az ál latokat . Thewrewk Árpád. 
— Szent Mihály, (Regény, folyt.) W e r n e r E.- től . 
F o r d í t o t t a : Brankovics György. — Irtózatos pilla­
nat . (Egy kivándorló naplójából.) I r t a : Csalomjay. 
— Nyári estén. (Költemény.) Körös Mihalytól .— 
Két nővér. (Rajz az életből.) I r t a Kecskeméty. — j 
Képeinkhez. — Mindenféle. — Képe ink :A „Seotia 
hajótöröttjei. — Rózsaszüret . — Polit ikai nézet­
e l t é r é s . — Melléklet : „Nő a házban." — „A szö 
kevények." (Regény). V. Gaál Karóimtól. I . 17—32 
oldal. — Előfizethetni: MéhnerVilmosnál ,Budapest 
IV. ker. papnövelde 8. szám. Egész évre 6 frt t 

félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. 

Orvosi tekintélyek által 
vese , hugydara , köszvény és hólyag b á n ­
t a lmak ellen, továbbá a légző és emésztési 

szervek lraratos bánta lmainá l rendelve. 

Salvator 
— égvényss vasmentes savanyúvíz — 

szénsavdtís, Itt hl un tartalmú forrás. 
Borral használva Igen kellemes Bdltő Italt szolgáltat 
Kapható ásyáflyvfz-kerssk&déaeiben s legtöbb oyógytzert&rbatt. 

A Salvator-forrás lgaagatésága Eperjesen. 
(221.) 8 - 1 5 . 

Legjobb féle 

TARLOREFA-MAGl 
ífiff 

kapható 

I fűszer- és magkereskedésében | 
DEBRECZENBEN, 

mm*M*M*m*M+#mme***mm4mM9mm 

Szerkesztői üzenet. 
M— ftW, A kívánt szám szerkesztőségünkben 

kikereshető 
SJ. JEI. Szatmárhegy. Az ottani postán lesz a hiba. 
€7#, 1ny* Helyben. Nem győztök Yárni s így e 

számra már elkésve kaptak. Ha a jelen fárczac-aíkk véget 
ér, azonnal sorát ejtjük 

V, Ki, S á r á n d. A lap — mint a kiadóhivatal 
ban meggyőződtünk — annak idején rendesen fel lett 
téve. Különben második szám is ment. 

J S . Jf£. Nagyvárad. Az ígéret szép szó, ha. . 
A kért közlemény a „Szabadság" jui. 2-iki vagy 3-ikí 
számában van. Légy szíves elküldeni. A cserepéldányt 
ntnak indítottam. Különben még egyszer. . , . „Éljenek a 
nagyváradiak í !tt 

Felelős s z e r k e s z t ő : "Tóth. Ijús&ló. 
Főmunka tá r s : &sabolcska Mihály. 

Kiadótulajdonos : SSichrrtssía** Mt. 

a debreczeni tisztviselő-egylet tisztelt 
tagjaihoz! 

Fentnevezett egylet tekintetes választmá­
nya engem az egyleti tag urak részére való 
czipő-áruk szállítására nézve lebélyegzett min­
ták szerint az árakat meghatározta, a szállítás­
sal megbízván, ígérem a tek. egyleti tag urak­
nak, hogy ngy férfi, mint női és gyermek czi-
pőkkel, valamint 

gyors javitó intézetemmel 
teljes megelégedésöket igyekszem kiérdemelni. 

Kelt Debreczen, 1887. július hó. 
Kiváló tisztelettel i 

^ . A - X a K O T T Ó ! 
AZ ARANY CSIZMÁHOZ. 

fyx szám. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

Á R J E G Y Z É K E 
h e l y b e n k ö t e l e z e t t s é g n é l k ü l , 

és a f. é. április hó 18-án Budapesten ta r to t t 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
p í to t ta f. é. június 1-én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények- szerint. 

A. B, 
C. 
0 
1 
2 
3 
4 
5. 
6. 
7. 

ms fizetés mellett. 
Ingyen stsákkal, 100 kiló 

Asztali da ra nagyszemü 16 20 
szinte . . 15 20 

Királyliszt 15.60 
Lángl isz t 15 20 
Montliszt 14 80 
Zsemlyel iszt különös . . . 14 40 

» » » . . . 1 4 — 
Fehé r kenyér l i sz t 1-ső r e n d ö . 13.60 

szin te 2-od „ 13.20 
Közép kenyér l i sz t 1-ső „ 12 60 

, . 2-od „ 1 1 4 0 
Barna „ 1-ső , 10 20 

„ „ 2-od „ á 7 0 k . 9.— 
Lábliszt . . . „70 „ 6 40 

Veres liszt . . . . fl 50 n — .— 
Finom korpa zsákkal „ 50 „ 3 80 
Durvakorpa zsákkal „ 50 „ 3 20 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%- tóü engedmény a fennem-
litet t egyezmény folytán június 1-től fogva 
szintén beszüotet te te t t . 

Debreczen, 1887. Július 23 . 

• • wmm+mm* mmmmmmwmmm#m**mm 

A legjobb és legolcsóbb fafestó-
ket IBIT C a r b o l l a o k " ^ g 
kert kerí tésekre, palánkokra, gazdasági eszkö­
zökre stb. s tb. elvállal M i l l e r P á l és távsa, 
B é c s b e n . I V . F a v o i » I t e i i § * y a § § e £ © . 

(189.) 11—12. 

BUDAI 

anöczy 
keserűvízforrás*/ 

Mint biztosan használó h a j ' 
t ó s z e r, ajánlva a legkitűnőbb or­
vosok által, a l t e s t i b á n t a l ­
m a k - , a k a d á l y o z o t t v é r k e -

r i n g é s - , Ha m o r r h o i d a 1-, m á j - , v e s e - , 
s c r o p h u 1 ás-betegse'gnél; h i d e g l e l é s - , k ö s z ­
v é n y - , b ő r k i ü t é s k, s z é k r e k e d é s n é l , stb. 
Kapható minden gyógyszertár és füszerkere>kedésben. 

Forrástulajdonosok: (249) 3 - 1 0 . 

Loser testvérek Budapest. 

A
^ H | kSszTény és Oife ellen ajánlott számos hiziszerek 

I i között még is esak a valódi Horgony-Pain-Expeller 
• i * a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 

hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró­
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg­
nyugvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 

bizalmat erdemei, legjobban Mtünik abból, hogy sok 
w — a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a 

rég jónak bizonyult Pain-Expellerhez > ü f 
tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
meg arról, hogy úgy a osuies fájdalmak, tagszakgatások 
stb., mint a fS-t fog- és hátfájás, oldalnyllalások stb. 
a Pain - Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg­
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros és 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgony"-Jellel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit. Köz­
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán­
hoz Prágában, ffiklasplatz 7. Kapható a leg-
több gyógyszertárban.4) áUKKSK^^"^^ 

Debreczeuben : Dr. Rothschneck V. Emil 
Főraktár Budapesten : Török József 

g y ó g y t á r á b a n . (494-) 2 4 - 3 5 

Magyarország leghíresebb s legszén-
saváásabb ásvány vize, a 

SZOLYVAI 
mely savanyúvíz, borral vegyítve, a leg­
kellemesebb üdítő italt nyújtga; gyo­
mor- és idegbajokban gyors és kitünö 
segélyt ád; tüdő-, hörgbántalmaknál, 
hugycsöhólyag hurutoknál és járványos 
betegségek alkalmával kitünö gyógy­
szert képez, -mindenkor megrendelhető 

HARSALKÓ KÁROLY 
munkácsi uradalmi ásványvizbérlönél 
Myiregyliázáiis s kapható jelesb gyógy­
szertárakban, füszerkereskedésekben és 

( vendéglőkben is. 

>^0 l_, D^-Ofio-

Viktor 
tiszaujlaki gyógyszerész, 

fehér, barna és fekele, 70 év óta ismert, világhírű 

Közkedvelt, magyar bajiiszpedröje. *TH 
' Valódi csak akkor, ha annak minden dobozán (skatulyáján) a Moykó ne'v olvasható. * ^ P Ü 

§P^P" Nagy doboz 35.. kicsiny 20 kr. ""^fffg 
Postán csak két doboz rendelhető, szállítólevél és csomagolásért külön 12 krajezár ssiámiltstik. 

H ^ " Viszonteladók illő °/0-ban és 2 4 nagy, vagy 36 kis doboz vételénél már bérmentes 
megküldésben részesülnek. " ^ ^ § | 

! f Ó l T T " Á Q f I A '• l c ö z ö n s e B ámítására, lakhelyem nTis(&aMJlaku nevének köpe-
• o \ J ¥ A O » © nyege alatt több rendbeli hamis bajuszpedrő készítmények áruitatnak. 

Ezek nem innen Tiszaujlakról erednek, nem gyógyszertáramnak készítményei és 
nem is hiwsetfe, annak ama ~k&#~kedveltté vált, a haju,sxt fejlesxtö 
és ápoló leiiünö tulajdonaival, 

Ezen hamisítványok elkerülése végett, mindenki csak a Moyleo gyógyS»evés» 
készítményét kérje és fogadja el, ennek minden doboza (skatulyája) fehér mezőn zöld nyomattal e 
következő cr.imkét bírja: (Moyteó Viktor gyógyszertára T.-Ujlakom. A 
közkedvelt magyar bajuszpedrő)* melyen piros, belül a doboz fedelében pedig 
kék színben, névaláirásom (Royko) tisztáu olvasható. 

ROYKÓ VIKTOR, gyógyszerész. 
A k ö z k e d v e l t m a g y a r b a j u s z p e d r ő kapható föDti egyedüli készítőnélgyógysz., 

T i s z a u j l a k o o , Továbbá : DEBRECZEN BEN : Geréby Fülöp, Dr. Rotbschceck V. E . 
Göltl Nándor gyógysz., Mihalovics István gyógysz.,Szepessy ADtal, Varga L.,Szabó Zsigái., 
André K., Kondor L., Ganovszky L., Csonka Zs., Kornboffer József, Weisz Sándor és Deutsch _ .. 

/ -f és Kuhn urakná l ; NAGY-VARADON : Kiss Sámuel, Janky Antal, Bartsch Arlbur, Bartos ?Q 
~ v ° Bódog, Steinschreiber Sándor és Siszler Antal fodrász uraknál . (81.) 19—20. ^ r í 

Árverési hirdetményi kivonat. 

Árverési hirdetmény. 4 6 0 5 . 

1887. 
Me ly sze r in t sz. k i r . D e b r e c z e n v á r o s tu la jdonához t a r tozó , a Tisza folyam p a r t j á n 

fekvő s gazdaság i épü le tekke l is e l lá tva lévő O h a t pusz t a rész b i r tok , mely együ t t 7 9 1 9 ka t . 
hó ida t és 7 9 9 Q ölet s k é t r é sz r e levén osztva, egyik t a g 4 0 6 7 ka t . ho lda t és 1 5 5 9 D ölet, a más ik 
t a g ped ig 3 8 5 1 ea t . holda t éá 8 4 0 D ölet t e s z ; a folyó 1 8 8 7 . évi s zep t ember hó 6-án déle lőt t 
1 0 ó rako r , a vá ros nagy t a n á c s t e r m é b e n t a r t a n d ó ny ivános á r v e r é s ut ján, a jövő 1 8 8 8 . évi 
o k t ó b e r 1-től s zámi tandó 12 e g y m á s t k ö v e t ő é v e k r e h a s z o n b é r b e fogván k i a d a t n i ; ezen h a t á r i d ő 
a n n a k megemlí tésével t é t e t i k közh í r r é , miszer in t az első t a g n a k k ik iá l tás i á r a 1 6 , 2 0 0 frt, a 
második t a g é pedig 1 5 , 6 0 1 frt és az oda épí teni szándéko l t va sú t megnyi tásá tó l j á r ó 2 0 % , s 
az á r v e r é s a lka lmáva l a k ik iá l l t á s i á r 1 0 ° / 0 - k a b á n a t p é n z ü l az á rve re lő b izo t t ság kezéhez 
le teendő, a több i fel tételek a tu la jdonos v á r o s számvevő h iva ta láná l m e g t e k i n t h e t ő k . 

Megjegyezte t ik , hogy a v á r o s p o l g á r m e s t e r i h iva t a l áná l az á r v e r é s t megelőző napon 
folyó évi s z e p t e m b e r 5-fcén d. u. 5 ó rá ig b e a d h a t ó zá r t - a j án l a tok is e l fogadta tnak, me lyeknek 
az í g é r e t 1 0 ° / 0 - á n a k bemei léke lése mel le t t azon ny i l a tkoza to t is t a r t a lmazn iuk kell , hogy 
a ján la to t tevő az á rve rés i fe l té te leket i smer i és azoka t elfogadja. 

Debreczen , 1 8 8 7 . jú l ius 1 6 - k á n . (266 . ) 2 — 3 . A v á r o s i t a n á c s . 

3032. 

1887. 
T. III. Árverési hirdetményi kivonat. 

A fertőtlenítéshez 
Carbolsav 

és Carbolpor 
legolcsóbban kapható H i l l e r P á l és t a p s a , 
B é c s , I V , F a v o r f t e n s t r a s s e 2 ® . 

(191. 8—12. 

Tűzmentes fedél-papírokat 
a legkitűnőbb minőségben és legolcsóbb árakon 
szállít teijes bázfedelek elkészítését, valamint 

Ijrongált fedelek kijavítását elvállal Hill€*j» P á l 
é s tíivsa^ B é c s , I V . F a v o i » I í © i i s t p a s s e 
2 ® . (190.) 1 1 — 1 2 . 

A nánás i k i r . j á r á s b í r ó s á g min t t e lekkönyvi ha tó ság k ö z h í r r é teszi , hogy P o r k o l á b 
József végrehaj t a t ó n a k P o r k o l á b Lász ló végreha j t á s t szenvedő el leni 8 1 7 frt t őkeköve t e l é s és 
j á r u l é k a i i r án t i végreha j t á s i ügyében a debreczeni k i r . t ö rvényszék (a nánás i k i r . j á r á s ­
bíróság) t e rü le t én lévő Nánáson fekvő, a n á n á s i 6 1 2 6 . t . jegyzőkönyvi A. I . 3 . , 4., 5., 10. , 12 . , 
13. , 1 5 . és vidi 1 8 8 7 . te lekjegyzőkönyvi A . + 1. r . sz. i n g a t l a n o k r a az á r v e r é s t 3 3 4 frt 2 6 
k r b a n ezennel megá l lap í to t t k ik iá l t á s i á r b a n e l rende l te , és hogy a fennebb megjelöl t i nga t l anok 
az 1 8 8 7 . évi Augusz tus h ó 1 9 - d i k n a p j á n d. e. 9 ó r a k o r a b í róság h iva ta los he ly iségében 
m e g t a r t a n d ó nyi lvános á rve ré sen a megál lap í to t t k ik iá l tás i á ron alól is e lada tn i fog. 

Árve rezn i szándékozók t a r t o z n a k az i n g a t l a n o k b e c s á r á n a k 1 0 % - á t készpénzben , 
vagy az 1 8 8 1 : évi L X . i - c z . 4 2 . §-ában j e l ze t t á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 
1 8 8 1 . évi november hó 1-én 3 3 3 3 . sz. a. ke l t igazságügymin i sz te r i r ende le t 8. §-ában kijelölt 
ó v a d é k k é p e s é r t é k p a p í r b a n a k ikü ldö t t kezéhez l e t e n n i , avagy az 1 8 8 1 : L X . t .-cz. 1 7 0 . 
§-a é r t e lmében a b á n a t p é n z n e k a b í róságná l előleges e lhelyezéséről k iá l l í to t t s zabáysze rü 
e l i smervényt á t szo lgá l ta tn i . — K e l t N á n á s o n , 1 8 8 7 . évi J u l . 16 . nap ján . — A nánás i k i r . j á r á s ­
b í róság min t t e l ekkönyv i ha tó ság . (271 . ) 1 — 1 . © o l b o s t y ó s i , k i r . alj .biró. 

2016. t.k. 
1887. 

A szoboszloi kir. járásbíróság mint telekönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a kir. kincstár végrehajtatónak Zagyva Péter végrehajtást szenvedő elleni 60 frt 03 kr tőke­
követelés és járulékai iránti ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a szoboszloi kir. járásbí­
róság) területén lévő Szoboszlón fekvő, a szoboszloi 7643. sz. telekjegyzőkönyvben A. I. 1. 2. 
alatt foglalt 5589/a. és 5587/61. hr. számú szántóföldekre 635 írtban és az ugyanazon telek-
jegyzőkönyvben A. -h 1. alatt foglalt 4193. hr. számú 400 D öl szőllőre 160 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1887. évi 
Szeptember hó 16-dik napján délelőtt 10 órakor a szoboszloi kir. járásbíróság telekkönyvi 
irodájában megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Szoboszlón 1887. évi július hó 2. napján. 
(268.) 1 — 1. L e n g y e l , kir. albiró. 

/ 



DEBRECZEN-NAGYYÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

í 

Aláírási felhívás. P&CSE&Í JÍKO 
MAG- ÉS VIRÁGÜZLETE, 

Alólirottak, városi s közgazdasági érdekből, D e b r e e z e n h e H a ? ,Bik&" oz imü fogadó tó l — Nagyhatvan-utczán át — a 
Debreczen—BL-Nánás—Büdszentmihályi vasúti pályaházhoz s ionén a k ü l s ő b a r o m v á s á r i é r r e k ö s u t i — ló- és esetleg gőzerőre 
berendezett — vasút kiépítését s forgalomba tartását és ennek valósítására 5 0 évi t a r t a m r a 5 0 0 d a r a b — egyenként 100 forint 
névértékű — részvény kibocsátása s aláírása által 

S05<300 forint alaptőkével 
r é s z v é n y t á r s a s á g a l a k í t á s á t t e r v e z z ü k . 

A vasúti vonal kiépítése már jogérvényesen engedélyezve s az engedély-okmányban letenni kívánt 3 0 0 0 for in t b i z t o s í t é k 
á l t a l u n k l e t é v e s több oldalról beszerzett árjegyzékek s költség-kiszámitásokkal az ügy oda van érlelve, miszerint a kiépítéshez, ha az 
anyagi erő összehozva lesz, nyugodtan k e z d h e t ü n k . 

Az anyagi erőt pedig a közgazdasági érdekben, különösebben pedig a főleg mezőgazdasággal foglalkozó debreczeni polgároknak s 
magának a nemes városnak a közgazdasági érdekeket felismerő tudatában véljük feltalálni — s éhez folyamodunk ezennel, midőn 5 0 0 
d a r a b — e g y e n k é n t 1 0 0 for in t n é v é r t é k ű r é s z v é n y a l á í r á s á r a s ezze l r é s z v é n y t á r s a s á g m e g a l a k í t á s á r a a 
közönséget, főleg pedig Debreczen város és vidéke polgárait s a vállalatunkat már eddig is jelentékenyen támogatott városi hatóságot 
ezennel felhívj t ik . 

A kereskedelmi törvényben biztosított azon jogunkat, hogy az első három évre az igazgatóságot mi nevezhetjük ki — fentartván, 
egyéb anyagi elŐDyöket magunk részére mi, mint alapítók, nem kívánunk, csak mint részvényesek óhajtunk részvényes társainkkal a 
részvények szerint szétoszló remélt jövedelemben osztozni; — czélunk főleg a közjó, mely a vonal kiépítését — különösen a nagyfontossággal 
bíró baromvásárt tekintve — sürgősen követelvén, a r é s z v é n y e k a l á í r á s á r a i s e s a k r ö v i d idő t s z a b h a t n a k folyó 1887 , 
é v i a u g u s z t u s hó 10-d ik n a p j á i g — bezárólag — f o g a d v á n el a részvényekre a l á í r á s o k a t . 

Az aláírás alkalmával minden egyes aláirt részvény után — ennek 100 forint értékébe betudandólag — 1 0 f r t n a k a z o n n a l 
a z í v t a r t ó n á l le f ize tésé t k é r j ü k , — az aláirt részvényesek közgyűlése fogván majd elhatározni, hogy itt Debreczenben —- a 
társulat pénztárába, mikor és mennyit kelljen még a szükséghez képest minden egyes részvényre befizetni. 

Aláírás tehető nálunk alulírottaknál, a helybeli, közelvidéki pénzintézeteknél, egyleteknél s többeknél. 
Kelt Debreczenben, 1887. évi július hó 16-kán. 

Csanak József, Rickl Géza, 
Csicsó Lajos, Göltl Mandor, 
Lichtschein Mózes, Sclieer Lajos, 
Lichtschein Menyhért, Lengyel lnire> 
Pusztai Sándor, Márk Endre, 
Ballá Mihály, Komlóssy Artlmi*, 
Fehér Hermann, KoTács József, 
Fabriczius Géza, Jakobovics Aladár, 

Komlóssy Dezső, 
Lukács Dezső, 
Hartstein Lipót, 
Lichtschein Sámuel, 
Fried Emil, 
Gránát Jakab, 
Fülöp Jakab. 

Felváilal mindenféle menyasszonyi, nyo-
szolvó-leányi és asztali csokrok legelegánsabb 
készítését, a" legújabb divat szerint; úgyszintén 
mindenféle éá fajtájú koszorúkat a legizletesebben 
összeállított fr,ss virágokból, a legpontosabb ki­
szolgálás mellett ugy helyben, mint vidékre, a 
csomagolásra különös gond fordittatik. 

4zonfcivül mindenféle fajtájú friss cserepes 
virágok és rózsákkal, szoba-disznövényekkel 
stb. a'legszolidabb árak mellett a n. é. közönségnek 
bármely időszakban szolgálbatok. 

24 éves kertészkedésem alatt gyűjtött tapasz­
talataim éá munkálkodásom oly helyzetbe juttattak, 
hogy a kertészeti tudomány legújabb vívmányaival 
a légsikeresebb és .legjobban kipróbált vető- és 
virágmagvakkal rendelkezem, a melyeket igen 
olcsó áron bocsátok a n é. közönség rendelkezésére 
és becses pártfogását kérve 

vagyok alázatos tisztelettel 
PACZELT JÁNOS, 

mag- és virágüzlete 
Gzegléd- és Battbyány-titcza sarok, 

fek Szabó Emnm urhölav újonnan épült házában. 
(•264.) 1—30. 

> an szerenc&ém a t. ez. közönség tudomására 
hozni, miszerint számos éveken át vezetett káhfaa-
s cserépeüéüv-íük-teruet a régi helyről átbelve?tem 
Piacz-utezárá. a ref. uagytfiLplom szomszédságába, 
a Fóriáo-lele 310. sz. házba. — Ugy mint eddig, 
ugv ezután is mindenféle és fajú kályhák összeállí­
tását és javítását elvállalom, ugy helyben, mint 
% ideken és számos esztendőkön át szerzett sok 
pártfogóimnak ezután is a legjobban és Iegjutá-
nyosabban fogok szolgálni. 

Midőn a nagyérdemű közönség becses pártfo­
gását ujoiag kérem, maradtam mély tiszteletül 

G U T H Á N J Ó Z S B I F 
kályhás-mester, 

Fórián-féle ház 310. sz. a., . 
Főtér, a ref. nagytemplom közelében. 

(270.) 1-12. 

A nagyérdemű közönségnek van szerencsém tudomására adni, miszerint a 
nagy-t-arnai e r d ő k e z e l ő s é g t ő l , az általa égetett 

VALÓDI BIKKFÁSZÉN, 
ugy helybeli, mint a vidékre szóló fő é s e g y e d ü l i e l á r u s i t á s á t megnyertem. 

Ennélfogva azon helyzetbe jutottam, miszerint a t. közönség rendelkezésére 
nagyobb vételek mellett jutányos árt szabhatok; pl, egy vaggon vételénél, átvéve 
a helybeli vasut-állomásnál, 1 0 0 k i l ó t 2 í r t j á v a l számithatok. 

T i s z t a , v a l ó d i á r u é r t k e z e s k e d e m , 
Egyidejűleg ajánlom a n. é. közönség figyelmébe, tiszta búzából készített, 

saját gyártmányú, finom keményítőmet, A buzakeményitő ugy minőségre, fehérségre 
és keményítő erőre, a rizsből készült keményítőt jóval meghaladja, mi különben 
igen természetes; mert, valamint a búzaliszt táperőre minden más egyébből készült 
lisztet meghalad, ugyan így áll a viszony keményítő erejére nézve is. 

Miért is a n. é. közönség figyelmét saját érdekében reá felhiva, maradtam 
• tisztelettel 

BIGNIÓ JÁNOS, 
Nagvhatvan-uteza 1094 sz. 

(263) 2—6. 

Tiszta boroki 
vidéki nagyérdemű közönségnek 

m _ 

Vau szerencsém ugy a helybeli, mint 
ajánlani tisztán kezelt saját termésű 

ÉBIELLÉRI, DIÓSZEGI HEGYI BORAIMAT, 
ú g y m i n t : 1 8 8 0 - d i k i assz i i , 1 8 8 0 - d i k i b a k a r s 1 8 8 3 - d i k i b a k a r , 
1 8 8 5 - d i k i a s z t a l i é s b a k a r s 1888- ik é v i t e r m é s ű a s z t a l i b o r o k , 
50 litertől hordó számra és butellába nálam kaphatók. 

Tisztelettel 

özv. Swoboda Józsefné, 
(236.) G —10.1 Debreczenben, Varga-utcza 2251. sz. 

o o 0 

c l 

A legjobb alkalom 

9 

női és férfi, leány és gyemet czipő áruk a 
legol'csObbani kszerezhetése. 

Köztudomásra hozom, hogy helyben, főpiacz, a Biedermann palotában Május 
hó óta fennállott czipő-üzlettel felhagytam és az abban levő egész ezipő-áru raktárt 
főüzletembe p i a e z - n t e z a , v á r o s h á z é p ü l e t é b e helyeztem át, miáltal azon 
helyzetbe jutattam, hogy az előre haladt idény daczára is raktáramat csökkenthes-
sem, á r u i m a t o l y olosó á r o n b o c s á t o m a v e v ő k ö z ö n s é g rendelkezé­
sére a minőket még Debreczenben n e m i s m e r t e k . 

A n. é. közönség további szíves pártfogását kéri tisztelettel 

FALK OTTÓ, 
D e b r e c z e n , főpiaoz-utoza , a v á r o s h á z a 

é p ü l e t é b e n , 
Megrendelések mérték után ugyszinte javítások gyorsan 

és pontosan elkészíttetnek. 
«*« avanylcsiatmáhoaf. (251.) 4-

1031. 

oooooo 
§ Bérbe adó nemesi birtok. 

„ 8 Az ér-semjéni határban néhai § 
| § Fráter Kálmán örökösök tulaj- g 
g g donát képező 315 cat. hold ho- 8 
$ 8 mok és 77 cat, hold fekete földből g 
| § álló birtok, kellő gazdasági épü- g 
| 8 letekkel ellátva, 6 évre haszon- g 
B 8 bérbe kiadó. Bővebb felvilágosi- g 
S § t á s t ad Br. SHRIAT VIL1S Ér-SeijéÉen. 

8 Ajánlatok csakis folyó évi Július 
18 végóig fogadtatnak el. (257.) 3 -3 . 

1887. 
A B.-Ujváros nagyközség tulajdonát tevő s a folyó 1887, é? Október 1-ső napjától : 

Deezember 31-dikéig kihasználható, tehát 3 hóig érvényes kántorkorcsmáltatási jog az 1887. : 
Augusztus hó 10-dik napján délelőtt 10 órakor a községháznál tartandó árverésén bérbe ; 

adatik. — Kikiáltási ár : 201 frt; bánompénz : 25 forint. — Egyéb feltételek a b.-ujvárosi 
jegyzői irodában megtekinthetők. 

B.-Ujváros 1887. Július 19. 
(264.) 2—3, E l ö l j á r ó s á g , 

„HUNGÁRIA" SZÁLLODA 
Bées,-I1L ker. Prága-utcza 13. sz. a, 

10 pereznyire Bécs közkedv eltségű mulató helye ~ a „Prátertől, — az É s z a k - , 
É s z a k k e l e t i - , valamint az Ö s s z e k ö t ő - v a s ú t , (mely utóbbi a B é l i és 
E r z s é b e t n y u g ö t i vonalakkal kapcsolatban legalkalmasabbak, Bécs legszebb 
környékeinek látogatására) valamint a g ő z h a j ó i á l l o m á s és lóvonat - közvet­
len közelében. —• Kényelmes és szépen berendezett szobák 8 0 k r t ó l feljebb. — 
É t t e r e m é s k á v é h á z , (216.) 7—12.) 

Debreczen, 1887. Nyomatott a város könjmyomdijábai). — 878. sz. 


